Chapter 1 - Part List

= Chapter 2 - Installation
ONSBO &) /

Backplate -Intel
For your real needs CPU heatsink Backplate -Intel For Intel 115X /1700

A CPU-Kihlkorper t?Hor;:tre Plaqué -Intel

Dissipateur de chaleur du processeur 2 Z 2j|0| E -Intel
= Placa trasera-Intel

CPU 237 Intel
Disipador de calor CPU B €
CPUBASE

Bracket screws

Bracket-Intel
- Befestigungsschrauben Halterung-Intel
‘ 17 B vis de support Bracket-Intel
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- Tornillos del soporte Soporte-Intel
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Pull to release

Zum Losen ziehen
Tirez pour libérer
Bracket-AMD Thermal Paste 2711 =7|
Halterung-AMD Waérmeleitpaste Liberacién de extraccion
Bracket-AMD Pate thermique IR
=eiZl-AMD
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Soporte-AMD Pasta térmica Remove the fan before install heatsink
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For AMD AM4 / AM5

Install the INTEL/AMD bracket and remove the protective film
Installieren Sie die INTEL/AMD-Halterung und entfernen Sie die Schutzfolie
Installez le support INTEL/AMD et retirez le film protecteur
INTEL/AMD E2{z! Mx| 2 25 =& HA

Instale el soporte INTEL/AMD vy retire la pelicula protectora
REHAE A, BB TRE RIHEINTEL/AMDSZ 2R, #i T RIS

Entfernen Sie den Lufter, bevor Sie den Kuhlkdrper installieren

© 2023 Dongguan Sibositong Industrial Co., Ltd. All right reserved. Specifications are subject to

Retirer leventilateur avant d'installer le dissipateur de chaleur
change without prior notice. Some trademark may be claimed as the property of others.
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Antes de instalar el disipador de calor, retire el ventilador

For Intel For AMD

Step5 Step6

Mounting the fan to the heatsink

Montage des Liifters am Kiihlkorper

Montage du ventilateur sur le dissipateur thermique
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Instale el ventilador en el radiador
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Adjust the slider on thebackplate to correspoding position

Stellen Sie den Schieberegler auf der Ruckplatte auf die ) ) )
entsprechende Position ein Remove the plastic retainers of the AMD retention module

Applying thermal paste
Réglez le curseur de la plaque arriére sur la position correspo ndante Bitte entfernen Sie die Kunststoffhalter des AMD-Retentionsmoduls

Secure the cooler with screwdriver
Fixez la glaciere avec un tournevis
E2to|HZ 2te|ofolEf 1™

Connect the fan cable to the CPU_FAN socket
Connectez le cable du ventilateur a la prise CPU_FAN
™ 7 0|ES CPU_FAN 27lof 4 SIHA 2

Conecte el cable del ventilador al zécalo CPU_FAN
18X BB AR BICPU_FANTRIE

Aufbringen der warmeleitpaste
Application de la pate thermique
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S0 [HE9 20|22 oY YYXZ XEELICH Veuillez retirer le dispositifs de retenue en plastique du module de rétention AMD
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Ajuste el control deslizante en el panel posterior a la posicion AMD 1 ZE9| EctAE 1 ¥R M7
correspondiente
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Retire el médulo de retencién del radiador AMD Aplicar grasa térmica
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Asegure el radiador con un destornillador
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